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Hirdetések Ingjutányosabban, árszabály szerint.
Lapunk számára hirdetéseket — eredeti árakban — min

den bel- é3 külföldi hirdetési iroda fogad el.

M ezőgazdasági országos  
kiá llítás Pozsonyban.

A jövő év őszén Pozsonyban rendezendő 
II. mezőgazdasági országos kiállítás egyik leg
fontosabb és legérdekesebb csoportját a házi- és 
mezőgazdasági iparágakat magában felölelő V. 
főcsoport fogja képezni, melynek rendezésére 
az országos kiállítás igazgatósága a pozsonyi 
kereskedelmi- és iparkamarát kérte fel.

Most jelent meg a kamara lelkes felhívása 
a kiállításhoz. E felhívás, melyhez egyúttal a 
szükséges bejelentő ivek is csatolva vannak, 
kiemeli, hogy a magyar gazdák és iparosok 
kiváló érdeke, hogy hazánk mezőgazdasági és 
háziipara, nemkülönben a mezőgazdasággal 
kapcsolatos rokon iparágak méltóan legyenek 
képviselve a pozsonyi országos kiállításon, 
mert itt az északnyugati határszélen, a müveit 
külföldi nemzetek szomszédságában, minden 
erőnket össze kell szednünk, ha he akarjuk 
mutatni szép elhaladásunkat és azt a temér
dek kincset, a mit a közgazdaság terén szor
galmas tanulmányaink és ernyedetlen munkás
ságunk árán előteremtenünk sikerült.

Ezenkívül nem szabad elmulasztanunk a 
tova rohanó idő egy perczét sem arra, hogy 
eddigi jó hírnevünket a nemzetek nagy ver
senypályáján megtartsuk és öregbítsük, mert 
csak igy leszünk képesek az áldott magyar 
föld termékeit és kezünk munkáját hasznosan 
értékesítve nemzeti vagyonosodásunkat, mint 
önállóságunk alapját, az idők minden viszon
tagságai között biztosítani.

Különösen az ország nyugati és felvidéki ré
szeinek fejlett mezőgazdasági és élelmezési iparát, 
valamint a kapcsolatos iparágakat kell e kiállítá
son impozáns módon bemutatni, de épen olyan fon
tos, hogy a kiállítás egyik fénypontját a háziipar, 
vidékünk e híres különlegessége képezze, mert a 
háziipar pártolása és fölvirágzása a magyar nép 
életviszonyai között nemcsak közgazdasági, hanem 
társadalmi szempontból is hazafias kötelesség.

Hogy a mezőgazdaság és az ipar közti 
kapcsolatot annál szebben feltüntethessük, s 
a kiállítást még tanulságosabbá tegyük a ter
melőre és fogyasztóra egyaránt, kívánatos 
lenne, hogy egyes kiválóbb iparágak a lehe
tőséghez képest egymás mellett tegyék szem- 
lélhetővé a nyers anyagot, a félgyártmányt 
és az ipari készítményt.

A bejelentési ivek hátlapján olvashatók az 
egyelőre szükséges tudnivalók. Minden további útmu
tatást, nemkülönben a kiállítók esetleges kérdéseire 
felvilágosítást ad az V. főcsoport rendező bizott
sága, melyet a kamara a kiállítás összes mun
kálatainak ellátásával és vezetésével bízott meg.

A vonatkozó közlemények a bizottság nevére a 
pozsonyi kereskedelmi- és iparkamarához intézendök.

Egyben felhivatnak azon érdekeltek, a kik be
jelentési ivet nem kaptak, de kiállítani akarnak, 
hogy ebbeli szándékukat közöljék a rendező bizott
sággal.

A bejelentő ivek beküldésének határideje f. évi 
deczember hó 31-dike.

Reméljük, hogy Turóczmegye s általában 
a Felvidék gazdaközönsége megérti e szóza
tot s részt vesz az ősi koronázó városban 
rendezendő kiállításon.

Rossz példaadással vádolja meg a „Nár. Noviny* a 
turócz-szcnt-mártoni magyar tanügyi férfiakat, mivel 
hogy azoknak egyike másika a küzllgyek iránt is ér
deklődik, s ez érdeklődésének ujságlapokban kifejezést 
ad. Szerinte a tanuló ifjúság ezen felbuzdulva, ellcnsé- 

I ges indulatot táplál a tótok iránt. Milyen különös! Az 
a lap, a melynek majd minden számában olvashatni va
lami sértést a magyarok, kivált pedig a zsidók ellen, 
zokon veszi, ha mi, a tá r s a d a lm i lap, a kellő értékére 
szállítjuk le a „N. N.“ állításait, mivel hogy nekünk 
az is egyik feladatunk, hogy a társadalom széthúzó ele
meit szemmel tartsuk, törekvéseiket pedig tehetségünk 
szerint meghiúsítsuk! llát nekünk, magyar tanítóknak, 
nem lenne meg az a jogunk, a melyet a törvény min
den embernek biztosit, hogy t. i. szabadon közölheti 
meggyőződését a sajtó útján? S vájjon ki más az oka 
annak, mint maga a „N. N.,“ ha csak oly dolgairól Ír
hatunk, amelyek a mi részünkről az ö népszerűségét 
lehetetlenné teszik? Küzdjön a „N. N.“ higgadtan a 
tótok képzelt vagy való igazaiért; ne kicsinyelje a ma
gyar hazát és nemzetet; no bántsa s gyanúsítsa sorra, 
rendre ezen ország intézményeit és ezek embereit; ne 
hirdesse a tót nyelv és nemzetiség iránti szerctetet és 
ragaszkodást a magyarok iránti gyűlölet szítása mellett; 
ne izgasson egyes, a tisztességről megfeledkezett egyé
nek miatt az egész felekezet ellen, — s mi leszünk az 
j elsők, a kik elismeréssel fogunk nyilatkozni törekvései
ről. Mert mi nem is a politikáját bántjuk, a melyhez 
semmi közünk nincsen. Mi csak azt az irányt támadjuk, 
a mely a mi meggyőződésünk szerint sem a tótoknak, 
sefn nekünk, som senkinek javára, hasznára nem lehet,
— a melynek bomlasztó, rontó a hatása a társadalomra, 
holottan nemzetünknek összetartásra, egyetértésre van 
szüksége, mivel csakis ebből fakadhat m in d n y á ju n k  
részére áldás és boldogság. Szeretnek a tót nemze
tiségi vezérek a búrokra, azoknak harczára utalni az 
angolok ellen, quaSi mint buzdító példára. No, a ki ily 
párhuzamokat von, az szembeszáll mindennel, a mi igaz 
és való. Hiszen az angol a búrok g a z d a g s á g á r a  vágyik,
— a tótokat pedig, mint az országnak a természettől 
mostohábban megáldott vidékeit lakó népet, a magyar 
faj inkább istápolja, mintsem szipolyozza, — tehát segítő 
barátja neki inkább, mintsem elnyomója. S a mi terhe
ket viselni kell a honpolgároknak, azt egyaránt visel
jük, s bizony a magyar nép is csak úgy roskad alattuk, 
mint a tótok. K ö z g a z d a s á g i szempontból tekintve tehát 
semmi ok sincs a magyar faj iránti neheztelésre, vagy 
éppen gyűlöletre. Maradnának tehát egyéb sérelmek a 
nyelv, az iskolák stb. stb. miatt. Ezeknek alaptalansá
gát is kimutattuk már ismételten, valamint azt is, hogy, 
a hol tényleg alappal látszik bírni a sérelem, ott maguk 
a túlzók okai annak, hogy olyan is van. Voltak gimná
ziumaik, volt maticzájuk. Meg voltak akkor elégedve ? 
Nem! Az iskolákban, a műveltség e szent csarnokaiban, 
csak úgy hirdették a magyarok elleni gyűlöletet, mint 
lapjaikban, — nem gonuolva meg még azt sem, hogy 
eljöhet az idő, a mikor a Rüczén végzett tót legény hú 
bajtársa tartozik lenni a szegedi legénynek valamely 
közös ellenségünk előtt, összefér-e ez a hű bajtársi vi
szony a fajgyúlölséggel ? Nem! Tehát már ez az egy 
szempont is szükségessé és jogossá totte a tót közép
iskolák bezáratását.

Folytassuk? Nőin! Csak arra a régi igazságra emlé
keztetjük a nN. N.“-t ezúttal is, hogy; A ki szelőt vet, 
vihart arat!

Huttka fejlődése.
i.

A > Felvidéki Híradó* f. évi 2i*ik számában 
» H u t t k a  fe j lő d é s e *  czim alatt Z á n y i  Kálmán úrtól egy 
czikk jelent meg. A szerző úr oly tárgyát hozott fel
színre, a mely minden turóczmegyei lakost érdekel. O 
a jövendő Kuttka terjeszkedése helyéül a Turócz folyó 
jobb partján a pályaudvartól dél felé elterülő térséget 
jelöli meg, a melyet a l’riekopa felé vezető út hasítaná 
ketté és a melynek két oldalán az építkezések folyta- 
tandók lennének. A szerző úr nézeteit mindenben osz
tom, sőt csodálkozom, hogy óhaja, mint a követel
ményeknek legmegfelelőbb, már régen nem teljesült. 
Én, mint kívül lakó, leginkább a vidéket a ruttkai 
pályaudvarral összekötő útvonallal kívánok itt foglal
kozni.

A csász. kir. szab. kassa-oderbergi vasút és a m. 
kir. államvasutak budapest-ruttkai északi része 1872.

1 évben fejeztetett be, a két vonalnak Ruttkán való talál
kozásával. Minket, e kies megyének ős lakosait, a vasút*

építés készületlenül talált. Hatalmas bérczeink által a 
külvilágtól elszigetelten úgy éltünk akkor, mint az An
tillák lakói, a midőn őket Columbus felfedezte. Néztük 
a beözönlő idegeneket és nem tudtuk elképzelni, hogy 
mily jövőt hoz ránk a kiépítendő két vasúti fővonal. 
Tapasztalatlanságunknál fogva mindegy volt nekünk, 
hogy a vonalakat merre építik és a pályaudvarokat 
hova helyezik el. De megtörtént az is, hogy akko
riban a legnépesebb helységek lakói a pályaudvarok
nak határukban való építését nem engedték meg, tart
ván valami meg nem nevezhető veszedelemtől, ezek 
elé akadályokat gördítettek. így mindenki előtt tudva
lévő dolog, hogy a megyén keresztül vezető m. állami 
vasutak északi vonalának végpontja Szucsány mező
városba volt tervezve, mindazonáltal e város legtekin
télyesebb polgárai oly ellenállást fejtettek ki, hogy a 
tervet lehetetlen volt foganatosítani. A vállalkozóknak 
sok fejtörésébe került, hogy a végállomást most már 
hová építsék. Ennek következtében boldogult idősb 
J u s t h  József, akkori országgyűlési képviselő és a csász. 
kir. kassa-oderbergi vasút igazgatótanácsosa a turócz- 
szent-mártoni polgároknak tette az ajánlatot, hogy a 
kassa-oderbergi vasúti vonalát Turócz-Szent-Márton 
városához vezethessék a m. állami vasutak északi 
vouala részére kiépítendő végállomással. Ezért csak 
egy szivességet kért, — azt, hogy a polgárok képvi
selő-választáskor ne állítsanak ellenjelöltet. Akkoriban 
lehetett ily ajánlatot tenni, mert az országgyűlési kép, 
viselő-választasok feletti bíráskodásról szóló 1899: XV. 
törvényezikkünk megalkotva még nem volt.

Ez volt a legéletrevalóbb terv, a mely a kassa- 
oderbergi vasúti vonalnál csak kanyarulat alkalmazá
sával kivihető lett volna, mégis a vonalnak 6—8 kilo
méterrel való meghosszabbítása a vállalatnak sokkal 
kevesebbe került volna, mint a végállomásnak Ruttkán 
a Vág és Turócz folyók képezte ingoványos félsziget
közbe való beékelése, mert itt alkalmazni kellett azo
kat a milliókba kerülő feltöltéseket és védmüveket, a 
melyek Turócz-Szt.-Márton alatt mind elestek volna; 
és mindazonáltal a pályaudvar a Vág folyó árja ellen 
soha sem biztos, a mely 1880. évi télutón oly kicsa
pongó kedvében volt, hogy onnan a megrakott vagyo
nokat is elragadta s az anyaggödrökbe sodorta. — 
Ha a turócz-szent-mártoni polgárok a jó indulatu aján
latot elfogadják, városuk mostanáig Felső-Magyarország 
elsőrangú metropolisává emelkedik; de ők idősb 
Justh József ellen más képviselőjelöltet felléptettek, a 
ruttkai választók phalanxa ellenében azonban zászlaju
kat mégsem tudtak győzelemre vinni; azért a megvá
lasztott képviselő választói iránti hálából, — a rósz nyel
vek azt mondják, hogy az ott található Justh-féle 
korcsma jövedelmének emelése czéljából, — befolyá
sával keresztül vitte, hogy a magyar államvasutak 
északi vonalának végállomása Ruttkán építtessék ki.

Vasút építése alkalmával hasonló botlást Kör- 
möcz szab. kir. és főbányaváros, Stubnyafürdőnek ura, 
az által követett el, hogy a fürdő akkori bérlőjét nem 
figyelmeztette, miszerint az építő vállalat mérnökeit 
szállásadás- és élelmezésért embertelenül ne nyúzza, 
kik a vendégszeretettel össze nem férhető bánásmódot 
azután úgy hálálták meg, hogy a Stubnyafürdőre ter
vezett pályaudvart és indóházat bosszúból Divék köz
ségben, tehát a fürdőtől harmadik határban állították 
fel és az indóház homlokzatara »Stubnyafürdő« felírást 
függesztették, a mely a világ gunyjára most is ott 
fittyeg a ház homlokzatán, maga Stubnyafürdő pedig 
szakadatlanul küzd a közlekedés nehézségeivel és mi
vel megfelelő vasúti állomása nincs, a megérdcmlett 
fejlődésnek nem indulhat.

Északnyugati Magyarország legnagyobb vasúti 
pályaudvarának Ruttkán való alapítása óta a kassa- 
oderbergi vonal mentén a pályaudvar már a harmadik 
határba terjeszkedett ki. Mindkét oldalán hatalmas gyá
rak keletkeztek, mely müveknél sok tisztviselőt és több 
ezerre menő munkást foglalkoztatnak, a kik eleinte a 
pályaudvar töltéséhez fec.skefészkckként minden rend
szer nélkül illesztett házakba szorultak, de ezek a ke
nyérkereset biztos forrásai felé tóduló munkás áradat 
elszállásolására elégteleneknek bizonyultak. A vasú i 
igazgatóságok az aradat elvezetésére külön vonatokat 
tartanak, a melyek a munkásokat a szomszéd közsé
gekből behozzák és záróra után vissza szállítják. A 
nagy lakáshiányon segítendő, munkásházak építésére 
vállalkozási kedv volna is, de nincs megfelelő hely 
hozzá, mert az agyaggödrök beépítése után a lakosok 
a pályaudvar körül fekvő mezei dűlők széleit is beépí
tették már, úgy hogy az igy keletkezett házsorok aka- 
d? yozz- : a dél felé elterülő dűlőkön uj utczák nyitá- 
r fc *S az építkezések folytatását.



Nem nagy prófétai ihlettség kelletett ahhoz, hogy 
Turóczvármegye közönsége is előre lássa, hogy a va
sutak találkozási pontján ily lázas élet be fog követ
kezni, — azért a vármegyei közgyűlés Ruttka község
ben keletkezendő építkezések szabályozására még a 
hetvenes években egy építészeti bizottságot rendelt ki, 
a melynek feladata lett volna, hogy az uj Ruttka ki
építéséhez tervet készítsen. Ámbár a bizottság minden 
év utolsó közgyűlésén megujittatott, tudtommal felada
tát az mostanáig sem oldotta meg, s egyetlen egy 
tagja sem érdeklődött, hogy az építkezések a követel
ményeknek megfelelőleg folytattassanak. Ezen elhanya
goltságnak az lett a következménye, hogy Ruttkán a 
pályaudvar közvetlen szomszédságában egy oly utcza 
is keletkezett, a melynek házsoraihoz a főutról csak 
házeresz alatti szűk sikátoron át eljuthatni, a melyen 
keresztül legfeljebb csak egy ember és akkor is csak 
egyik vállat előre tolva bújhat be. Ha ezen kutyaszorí
tóban véletlenül két makacs természetű ember találko
zik, csak a gyöngébbnek legázolása után lehet azon 
átnyomulni, éjnek idején két bepálinkázott embernek 
ott való találkozása pedig annyiban válságos lehet, 
hogy a nap keltéig mindketten a kiábrándulás álmát 
fogjak ott élvezni, a mely dermesztő télen az örökké
valóság országába is atringathatja őket. Midőn öt évvel 
ezelőtt ez érdekes utczában tűz ütött ki, a rettenthet- 
len tűzoltók, hogy az égő házakhoz fecskendezőikkel 
férhessenek és a lángok közül a jaj *széklő emberek 
életét és vagyonukat megmenthessék, előbb az utcza 
bejáratát eltorlaszoló palánkokat, fatartókat, óiokat, 
árnyékszékeket kellett lebontaniok, elhordaniok és el
nyeléssel fenyegető bűzös pöczegödröket betemetniük, 
addig a féktelen elem vígan garázdálkodott. — Hogy 
e csuda-utczának bejárata nincsen, Ruttka község elöl
járósága előre megsejtette az ebből keletkezhető ve
szedelmet, azért azt megelőzendő, még a nyolezvanas 
években az utczát eltorlaszoló éktelen alkotmányok 
alatti területnek kisajátítása iránti eljárást megindította, 
de az erre vonatkozó akták az illető hatóságnál elin
tézetlenül nyugszanak vagy pedig elvesztek. A vesze
delem elmúlása után a nép nyugtalankodni kezdett, 
midőn látta, hogy az utcza bejáratat elzáró telek tulaj
donosa a tűzoltók által lebontott ocsmány alkotmá
nyokat vissza rakosgatja, minek következtében a kér
déses zsák-utezában fekfő házak lakosai megint a 
bennéghetés veszélyének ki vannnak téve. Minthogy 
a telek kisajátítása iránti eljárásnak vége-hossza nin
csen, a házak tulajdonosai az utczába való térhetést 
akadályozó torlaszoknak közrendészeti utón való eltá
volítása iránt kérvényt adtak be, hanem ez is az irodai 
por vastagodó rétege alatt feltámadásra várakozik.

Hogy Ruttka község fejlődésének előmozdítására 
több gondot kellene fordítanunk, a következő számok 
ösztönözhetnének kit-kit:

Az 1870-ik év végén Ruttka községnek alig 1000 
lakosa volt, az 1900. évi deczember 31-én történt sta
tisztikai összeírás szerint ott már 4345 lélek találtatott, 
e szerint 30 év alatt a lakosok szama megnégyszere- 
sedett s Turóczvármegye legnépesebb községévé emel
kedett, mert Turócz-Szt -Mártonnak, századok óta a 
vármegye székvárosának, csak 3328 lakosa lévén, azt 
1017 lélekszámmal felülmúlta. Mivel Ruttka község 
határa kicsi, Turócz-Szt,-Márton határa pedig három
szor akkora, nem számítva a földadókat és a nyilvános 
számadásra köteles részvénytársulatok adóját, a minők 
az ifjú Ruttka községben még nem keletkezhettek, a 
két község adója következőleg viszonyhk :

Ruttka község lakosai az államkincstárnak fizetnek :
Házbéradó czimén...................... 11524 kor. 20 fi 11.

I. oszt. kereseti adó czimén . . 3081 * 60 »
II. » * » 1238 v — »

III. » » » » ■ • 4 4 ^ 3  » 57 »
IV. » » > * . ■ 6 1 6  > 18 >

összesen . 20963 » 55 >
Turócz-Szt.-Márton mezőváros, a vármegye szék

helyének polgársága pedig fizet:
Házbéradó czim én.......................5994 kor. 05 fiit.

I. oszt. kereseti adó czimén . . 3116 » 50 »
II. » » » » . . 1676 » — >

2 Turóc-Szt.-Márton

öszesen . . 21644 » 78 >
Ezen számokból Turócz-Szt.-Márton mezőváros 

javára 681 kor, 23 fillér esik, de nem szabad a számí
tásból kihagynunk Ruttka községben a legújabb időben 
épült körülbelül 100 bérházat sem, a melyek 10 évre 
adómentesek, a mely idő elmúltával Ruttka község 
Turócz-Szt.-Márton mezőváros adóját legalább 10,000 
koronával meg fogja haladni.

Az idézett számadatok azt mutatják, hogy Ruttka 
községben a házbér a legnagyobb adóforrás, hogy a 
lakosok ipar- és kereskedés terén is a vármegye szék
városát elérni igyekeznek, hogy azon arányban, amint 
a csász. kir, szab. kassa-oderbergi vasút forgalma emel
kedik, a község lakossága is növekvőben van; mind
amellett az államhatalom a helyett, hogy az oda tóduló 
tisztviselői kar és a productiv munkásnép törekvését, 
lakásainak kiépítésében s igy a község fejlődésében 
előmozdítaná, téves informatio következtében beláthat- 
lan időkre gatot vetett a község további fejlődésé
nek, a mely vád alaposságát a következendők által igazo
lom be.

Z á th u r e c z k y  Im r e .

Megyei élet.
Turóczmegye törvényha tóság i bizottságának közgyűlése.

[gon látogatott vojt ezen. ifj. J u s th  György főispán 
elnöklése mellett c hó 15-én tartott rendes negyedévi 
közgyűlés.

Az alispáni jelentés először is S z i l á g y i  Dezső el- 
l1 .ytárói emlékezik meg rend kivid melegen, majd pedig 
l i é v a y  Nándor megyei nagybirtokos és biz. tag haláláról 
tesz jelentést, — indítványozva, hogy mindkettőnek em
léke jegyzőkönyvben megürükíttessék. Az indítványt egy
hangúlag elfogadták, s a jelentés többi részét is tudo
másul vették. — E jelentés kapcsán P it i to r  A. biz. tag 
indítványozza, hogy Stubnyafilrdő föllenditése czéljából 
kéressék meg a M. a . V. igazgatósága, hogy Ruttkán 
s Turócz-Szent-Mártonban adassanak ki egy koronás 
menet-térti vasúti jegyek. Ezen, valamint a czigányok 
megrendszabályozására vonatkozó indítványát s javaslatát 
azzal fogadták el, hogy az utóbbi az ezen Ügyben ki
küldött bizottság működésének alapjául fog szolgálni. — 
Jeszenszky Gáspár volt joszeni jegyző a saját nyugdija 
ügyében interpcllátiót intéz az alispánhoz tó t nyelven, 
(úgy mondják, hogy nemcsak hogy nem tud, hanem nem 
is a k a r  tudni ez a je g y z ő  magyarul), mire azt a választ 
kapja, hogy, ha a még 187 7-ben megalkotott szabályzat 
szerint a körjegyzők nyugdíjalapja létesül, ami még a 
jövő évben megtörténhetik, akkor nyugdijat is fog kapni. 
Felolvastatott a következő bolügyministori leirat:

2 6 8 9 . sz. Turóczvármegye közönségének, Turócz- 
Szent-Márton. Ö cs. és apostoli Folsége a kabinet-iroda 
küzléso szerint a vármegye közönségének ü Felsége és raog- 
dicsőült Erzsébet királyné legmagasabb képeinek felava
tása alkalmával kifejezésre juttatott alattvalói hódolatát 
legmagasabb köszönettel tudomásul venni méltóztatott. 
Erről a vármegye közönségét távirati felterjesztése kap
csán értesitem. Budapest, 1901. szeptember 7 . A min. 
helyett Gullner s. k., államtitkár.

A közgyűlés örvendetes tudomásul veszi ezt, valamint 
a honvéd ministől' távirati köszönetét is azon szeroncso- 
kivánatokra, a melyeket a mogye közönsége ötven évos 
szolgálati jubileuma alkalmával kifojezett.

Tudomásul vették továbbá a ÍÖldmivelésügyi minis- 
ternek köszönő leiratát a vármogye közönségének a mo- 
zei munkás- és cselédsegélyzö pénztár alapitó tagjai so
rába történt belépése alkalmából, továbbá a faiskolákról 
és fásításokról alkotott vármegyei szabályrendelet vég
rehajtása tárgyában küldött leiratát.

A kereskedelemügyi ministernek a községi köz
munkáról alkotott vármegyei szabályrendelet pótlása 
iránti leiratára határozatba ment, hogy a szabályrende
let az államépitészeti hivataltól beszerzett szakvélcméuy 
alapján fog kipótoltatni.

Egyszerűen tudomásul vették: Pancsova város kö
zönségének a képviselöházhoz intézett feliratát az áll. 
tisztviselők fizetésének javítása és a szolgálati pragma
tika behozatala tárgyában. — Sopronvármegyc közönségé
nek a képviselőházhoz intézett feliratát, az Amerikába 
való kivándorlás ügyében. — Békésvármegye közönségének 
a ministerclnökhöz, a bclUgyministor- és a pénzügymi- 
nisierhez intézett feliratát, az állami és törvényhatósági 
tisztviselők között a nyugdijvisszonosság ctetbcléptotése 
iránt. — llcvesvármogyc közönségének a képviselöházhoz 
intézott feliratát, a katonai elöfogatok kiállításának és a 
katonai egyénenkénti beszállásolásnak rendezése iránt. — 
Mosonvármcgyo közönségének átiratát, a Magyarország 
és Ausztria között foganatosítandó határrendezés ügyé
ben, — és levéltárba helyezi a Zcmplénvármegyében f. évi 
julius hó 16-án megtartott főispáni boigtatás alkalmával 
mondott hivatalos beszédek emlékfüzetét.

Hosszabb vita keletkezett Szabadka sz. kir. város 
közönségének a képviselöházhoz és a kormányhoz inté
zett felirata, a szegényebb viszonyok között élő csa
ládok, különösen a kisgazdák létfentartásának törvény- 
hozás utján leendő biztosítása tárgyában. Az állandó vá
lasztmány pártolásra ajánlja ezt a feliratot s elnöke, 
K e v ic z k y  István főjegyző, hosszasan ismerteti s magya
rázza annak jótékony kihatását. — D r .  L a x  tiszti ügyész 
ellenzi az indítvány elfogadását, mivel, ha tényleg ily 
szellemű törvény hozatnék, a kisbirtokos nem kaphatna 
olcsó kölcsönt, de meg aztán a vagyon oszthatatlansága 
képtelenség. P ie to r  és M u ilr o n y  bizottsági tagok a javas
lat mellett érvolnek, utóbbi egyebek között azzal — és 
nagyon helyesen, — hogy, ha az áll. tisztviselő jövedel
mét biztosították 1600  koronáig a lefoglalás ellen, úgy 
a kisgazdát, kisiparost stb. is védelmébe kell vennie a 
törvénynek. A közgyűlés túlnyomó része a javaslat mel
lett nyilatkozott.

Tudomásul vették ezek után a következő ügyeket 
s illetőleg a javaslat szellemében határoztak:

A vármegye 190 2 . évi közigazgatási, árva- és gyám- 
hatósági kiadásairól és azok fedezésére szolgáló bevéte
leiről szóló költségelőirányzat. Elfogadtatott.

A legtöbb adót fizető vármegyebizottsági tagoknak 
1 9 0 2 . évre összeállított névsora. Elfogadtatott, — s Mud- 
rony Pál, Starke Pál és Fábry József felobbczéscit 
visszautasították, mivel azokat a kellő időben a bíráló 
bizottságnál kellett volna benyujtaniok.

Turóczvármegye legtöbb egyenes adót fizető lakói 
ezek (a zárjelben kitett szám azt az összeget jelzi koro
nákban. a melyet az illetők egyenes adóban fizetnek. A 
„K“ betű azt jelenti, hogy az illetőnek adója, oklevél 
alapján, kétszeresen van számítva): 1. Báró Ité'vay Fcrcncz 
(1 3 138), 2 . báró liévay Gyula (6 3 3 3), 3 . id. Justh György 
(•"859 K.), 4 . Justh Kálmán (265 8), 5 . gróf Pongrácz 
Frigyes (*2 3 6 3), 6. Iiakovszkv Iván (2 048), 7. Kallonda 
Frigyes (1891), 8. .Selmlz Lajos (9 6 5 ). 9 . Sz.ofa Károly 
I • b. (9 6 4  K.), 10. D’H Máté (9 6 0  K.), 11. Tomaschck 
J...0S (9 14), 12. Zá...ioezky Imre (9o2  K.„ 13. liévay
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Miklós (9 2 9 ), 14 . Mntuskovics Mihály (9 2 3 ), 15 . Dr. 
Haas Jakab (873  K.), 1 6 . Jeszenszky Forencz (8 3 6  K.),
17. Kolin Jakab (7 92), 18 . Gróf Nyáry Kálmán (7 74), 
19. idb. Bulyovszky Simon (7 2 6  K.), 2 0 . Koviczky István 
(7 2 4  K.), 2 1 . Beniczky Kálmán (7 1 1 ), 2 2 . Zweigouthal 
Jakab (6 9 2 ), 2 3 . Dr. Lenesé János (6 2 4  K.), 2 4 . Wachs- 
berger Lipót (6 06), 2 5 . Fukasz Józsof pléb. (606  K.), 2 6 . 
Perl Henrik (6 01), 2 7 . Roiehel János (5 8 6 ), 2 8 . Dr. Tu- 
gondlmt Gyula (576  KJ, 2 9 . Komora János plébános 
(576  K.), 3 0 . Újhelyi Attila (5 6 3 ), 3 1 . Klimacsok Mihály 
(5 4 8 ), 3 2 . Dr. Lax Adolf (5 4 5  K.), 3 3 . Perl Zsigmond 
(5 3 7 ), 3 4 . Dr. Vanovics János (521  K.), 3 5 . Linksz József 
(51 1), 3 6 . Koncsck György (5 0 4 ), 3 7 . Volits Vendel 
(5 0 3 ), 3 8 . Büchlcr Ármin (4 9 9 ), 3 9 . Gráber Jakab (4 8 4 ), 
4 0 . Löwy Zsigmond (4 7 5 ), 4 1 . Beniczky Aladár (4 6 2 ), 
4 2 . Meltolber Zsigmond (4 4 9  K.), 4 3 . Fischer Lajos 
(4 3 8 ), 4 4 . Szirány Pál (4 3 8 ), 4 5 . Fekoto Miklós (426  K.), 
4 6 . Jtóth Samu (4 2 4 ), 4 7 . Franklin Rezső (4 1 3 ), 4 8 . 
Dávid Forcncz (41 \ ) ,  4 9 . Velits Dezső (4 0 3 ), 5 0 . Berger 
Ede (3 9 7 ), 5 1 . Rund Albert (3 9 5 ), 5 2 . Duchaj János 
(3 9 4 ), 5 3 . Berger Jakab (3 9 2 ), 5 4 . Kufflor Zsigmond 
(3 8 6 ), 5 5 . Moscr Tivadar plb. (381 K.), 5 6 . Ricdl Lajos 
plb. (3 8 1 ). 5 7 . Mittelmann Áron (3 7 9 ), 5 8 . Velits György 
(3 7 9 ), 5 9 . Csőrei Emil plb. (373  K.), 6 0 . Weinor Lipót 
(3 7 3 .)

P ó t ta g o k :  1. Wagner Lipót (3 5 5 ), 2 . Groszmann 
Mihály (3 51), 3 . ifj. Bulyovszky Simon (3 4 6 ), 4 . Duchaj 
Kohut András (3 42), 5 . Kellermann Gyula (3 3 4 ), 6. Kon- 
esek József (3 30), 7 . Patscli Ignácz (3 2 8 ), 8. Grossmanu 
Adolf (3 21), 9 . Gyucsányi József (3 1 8 ), 10 . Náthán Hen
rik (3 1 6 ).

A folyó év végével megüresedő vármegyei válasz
tott bizottsági tagságoknak választás utján való betöltése 
érdemében határozatba mont, hogy a választások nov.
1 4—16 . lesznek.

A következő bizottsági tagok helyébe fognak vá
lasztani: Höhenrieder György, Felső-Stubnyán nov, 1 4 ;
— Erdődi György és Galanda István, Stubnyafürdőn 
nov. 1 6 ; Turck Károly, Szklenón nov. 1 6 ; — Horváth 
József és Pietor Ambrus, Turócz-Szent-Márton nov. 1 4 ;
— Jeszenszky Martino Fér. és Jeszenszky Martiné Dénes, 
Jcszon nov. 1 4 ; — Beniczky Kálmán, Kostyán nov. 1 5 ;
— Pivko András és Vladár Imre nov. 1 5 ; — Justh 
György és Bohlis Ignácz, Ncczpál noy. 1 6 ; — Dávid 
Forencz, Priekopa noy. 1 5 ; — Tlioma Imre és Ruttka y 
Béla, Pribócz i io y . 1 6 ; — Ruttkay Zoltán, Ruttka nov. 
1 4 ; — Dr. Haas Simon és Turanecz András nov. 1 4 ;
— Csepesányi Béla, Jaszonova nov. 1 6 ; — Dr. Boros 
Béla és Zorkóczy Tivadar, Háj nov. 1 5 ; — Koviczky 
István, Szt.-Mihály nov. 1 4 ; — Klimacsek Mihály és 
Hrianka János, Mosócz ; Justh Forencz, Záborszky Adolf 
és Lchotzky István, Tót-Próna nov. 1 4 ; Duschck János, 
Szklabinya nov. 1 6 ; Bonischek Imre és Spitz Gusztáv, 
Znió nov. 1 4 .

A számonkéröszék jegyzőkönyve tudomásul szolgál.
Turócz-Szent-Márton nagyközségnek a heti vásárok 

tartása tárgyában alkotott szabályrendelete némely pót
lások végett visszaadatik.

Jelinek Bertalan szuesányi körjegyzőnek felcbbe- 
zéso a közös képviselőtestületnek a költségvetést meg
állapító egyes határozatai ellen. Ennek hely adatott.

Velits Adolf bcllai lakosnak felobbozése a község 
képviselő-testületének, tévesen befizetett községi pótadó
jának visszatérítése tárgyában hozott elutasító határo
zata ellen. Kiadatik a számvevőszéknek.

A turócz-szt.-márton—blatniczai járás főszolgabirája 
jóváhagyás végett bemutatja a ruttkai és a neczpáli kör
jegyzőségekhez tartozó községeknek, valamint Turócz- 
Szent-Márton nagyközségnek szervezési szabályrendeleteit.

Községi előirányzatok és számadások. Kevés meg
jegyzéssel elfogadták, s azon körjegyzők ellen, a kik 
az alispán szigorú rendeletére sem terjesztették bo kellő 
időben a költségvetést, a fegyelmi eljárást megelőző 
vizsgálatot indítja meg az alispán.

Ifj. Bulyovszky Simon indítványára az alispánt uta
sítják, hogy megkeresést intézzen a beszterczebányai kir. 
törvényszék elnökéhez, hogy a turócz-szont-mártoni kir. 
járásbíróságtól kiadott ítéletek és végzésok olvasható 
alakban elkészüljenek.

Egy még 1 8 5 6 -ban történt 1 36  forintos árvaszéki 
betét, a mely azóta, kamatos-kamatokkal együtt 8(X) 
koronára folszaporodott Urbanovszky Károlyné, született 
V e lits  I d á n a k  fog kiadatni az alispán javaslatára, miu
tán a jelentkező azóta tényleg nagykorú lőtt s be van 
igazolva, hogy a letét őt illeti inog.
Turóczmegye közig, b izo ttságának október hav i g yű lése .

I f j .  J u s th  György főispán az ülést megnyitván, be
jelenti, hogy Báró liévay Gyula és Borbély Kálmán bi
zottsági tagok gyengélkedésük miatt nem vehetnek részt 
a mai ülésen.

K e v ic z k y  I. főjegyző adta elő a következő ügyeket:
A báró liévay Forencz és Klimacsek mosóczi lakos 

között fennforgó ügyben az összes iratok a bolügyminis- 
tóriumhoz foltorjesztetnek. Gyurkovics János szklenói 
lakos mezörendőri kihágása ügyében a főszolgabíró ha
tározata, mely szerint a vád alól felmentetett, tudomá
sul vétetett.

l lo l c z m a u n  Dániel mosóczi és S t r a n s k y  Jakab stub- 
nyafürdüi kereskedők rossz lóheremagot árultak, a miért 
a főszolgabíró 6 korona birsággal sújtotta őket, ez ellen 
fclcbbcztck, de a bizottság a főbíró határozatát jóvá
hagyta.

A wr i c z k ó i postahivatal ügyében, miután a köz g 
a 41 2  korona hiányt fedezni nem hajlandó, jelentés té
tetik a postaigazgatósághoz. így hát Vriczkón a jövőre 
csak postaügynökség lesz.

M a r c s ir s  Isiván ruttkai lakosnak az építési enge
dély a szokásos feltételek mellett megadatott.

1091. október 20._____ 42. szám.
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Z d b o r s z k y  Emília illetékessége Ugyébon a közig, 

bíróság uj tárgyalást rendel el, a mi eszközöltetni fog.
Előadott még több átadó leírási ügyet, melyek az 

előadó javaslata szorint intóztettek ol.
A vármegyei állatorvos jolentése szorint az állat

egészségügy javulóban van.
Borbély Kálmán főmérnök helyett előadja a megyei 

főjogyzö, hogy a kazánvizsgálati jegyzőkönyvek fölter
jesztetnek. A priokopai útra hátralékos községektől a 
hátralékok behajtására a föszolgahiró folhivatik. A János- 
liogy—priekopai útszakaszon a kavics értékcsökkenése 
12°/o-ban lett megállapítva a vállalkozó terhére.

Z a tb .u re .c zky  Tamás árvaszéki olnük jelentése sze
rint a gondnokoltak száma volt 2 4 8 9 .

D r .  H a a s  Jakab vármegyei főorvos jelentéso sze
rint a szikvizgyárak megvizsgáltattak és rendben talál
tattak. Az óvodák és az iskolák szintén megvizsgáltattak, 
do több iskola közegészségügyi szempontból kifogás alá 
esik, a monnyiben a tanulók számához képest szükek. 
Kis-Szoezóezon füstben megfulladt egy ottani lakos, hul
lája törvényszékilog honczoltatott. A zuióváraljai állomás 
mellett a vasúton elgázolt öreg asszony hulláján szintén 
törvényszéki bonczolás végeztetett. Nem különben Nagy- 
Csopcsényben egy napszámos a kocsiból kiesett s agy- 
rázkódtatás folytán kimúlt. Hullája rendőrorvosilag szem
léltetett. A szt.-mártoni erdőben favágás alkalmából egy 
munkás faszái által agyonütődött hulláján törvényszéki 
óoixzolás eszközöltetett. Kiállíttatott 2 (J bizonyítvány s 
17 orvosi látlelet, még podig 15 könnyű s 2  súlyos testi 
sértésről.

Tiszti főorvos jolentése szerint a közegészségi vi
szonyok kedvezőknek mondhatók, a mennyiben úgy a 
megbetegedési, mint a halálozási esetek ritkák voltak. 
Legnagyobb számmal észlelt betegségek a heveny gyo
morhurut és a gyomorbélhurut voltak. A hevenyfortőző 
kórok közül előfordultak: 1. V ö r h c n y : Turányban 2 , 
gyógyult 2 . Lipóczon 2 , ápolás alatt maradt 2 . Felsö- 
.Stubnyán 2 , gyógyult 1, meghalt 1. Folső-Turcseken 3 , 
gyógyult 2 , maradt 1. Vriczkón 8, gyógyult 5 , meghalt 
1 , maradt 2 . — 2 . K a n y a r ó :  Znióváralján 1 3 , gyógyult 
7 , meghalt 1 , maradt 5 . — 3 . R o n c s o ló  to r o k lo b :  Pric-j 
kopán 8, gyógyult 4 , meghalt 4 . Károlyíalun 1, gyó-1 
gyűlt. — 4 . H a s i  h a g y m á z :  Szucsányban 1, gyógyult. 
— 5 . H ö k h u r u t :  Krpellánban 8, gyógyult 2 , meghalt 3 , 
maradt 3 . Szklenón 4 , gyógyult 1, meghalt 1, maradt 2. 
Mindenütt az óvó- és gyógyintézkedések megtétettek.

G r u m m ic h  Géza kir. tanácsos pénzügy igazgató je-; 
lontése szerint az állami egyoncsadók befizetése a múlt 
óy hasonló időszakához mérten 4 3 3 2  koronával Yolt 
kodvezőbb.

Minthogy azonban az adóbehajtás tárgyában né
mely községben nagyobb hátralék mutatkozik, javasolja 
a pénzügyigazgatóság, hogy a felelősség kimondassák. A 
bizottság felhívja a körjegyzőket, hogy az adóbehajtást 
lelkiismeretesen teljesítsék.

B e r e c z  Gyula kir. tanfelügyelő jelenti, hogy szep
tember hóban a ruttkai áll. el. iskola összes osztályait, 
a szuesányi róni. kath., ág. ev. és izr. iskolát, a kissel- 
mcczi ág. ev. iskolát, a helybeli áll. el. iskolát és áll. 
óvodát, a felső-turcseki és stubnyafürdői áll. iskolákat, 
a mosóczi áll. óvodát, ág. ov., izraelita iskolát s végre 
a kisfalui ág. ev. iskolát meglátogatta. Látogatásai alkal
mával a szükséges intézkedéseket megtette. Kellő lépé
seket tett, hogy a ruttkai áll. el. iskolánál 1, esetleg 2 
tanteremmel való kibővítésére — Stubnyafürdön a II. 
tanitói állás újból való szervezésére. Végül pedig, miután 
Jczcmiczen eddig már 102  tanköteles beiratkozott, a túl
zsúfoltság megszüntetésére, hogy Mosköczon áll. iskola 
állittassék fel. Továbbá jelenti, hogy Lezsiachón a róm. 
kath. fclckezct mint iskolafontartó loniondott a róni. 
kath. iskola fcntartásáról, mihez az egyházi főhatóság 
beleegyezését már meg is adta, miért is nevezett hitfe- 
lekczet egy áll. iskola felállítására kérvényét már be is 
nyújtotta, mire a tárgyalások a község képviselőtestületével 
legközelebb megkezdődnek.

A tanítás a hegyi községeken egy-kettő kivételé
vel már minden iskolában foly.

Szeptember hóban a következő tanitói változás 
volt: K o s s in a  Teréz voli lezsiachoi rk. tanítónő Zsolnán 
a közs. iskolánál nyert alkalmazást. P lo y  Irén volt bellid 
küzs. tanítónő Újbányára az áll. el. iskolához nevezte
tett ki. D ie n c s  Károly volt helybeli áll. polg. isk. tanár, 
a Csáktornyái áll. tanitóképezdéhoz neveztetett ki, he
lyébe ide M ilu t in o v ic s  Lyubisa tanárjelölt lett megbízva. 
Végül pedig M ii l l c r  Vilmos helybeli áll. polg. és keresk. 
isk. tanár hasonló minőségben Miskolczra helyeztetett át.

H Í R E I N K .
— Kitüntetés. Körmöczbányai levelezőnk Írja, 

hogy ott ő Felségének azon elhatározása, a mclylyel 
Iteitzner Miksa föbányatanácsosnak és a pénzverő
intézet igazgatójának ezen minőségben szerzett érde
mei elismeréséül a Ferencz József-rend tiszti kereszt
jét adományozta, általános és osztatlan örömet kel
tett. Reitzner Miksa főbányatanácsos nemcsak kifo
gástalan hivatalos munkásságával, de humánus bá
násmódjával is rég kiérdemelte tiszttársainak 
nagyrabecsülését és az alája rendelteknek szereteíét. 
Ezeken felül mindig élénk részt vett a városi és tár
sadalmi élet mozgalmaiban. A kitüntetés alkalmából 
nagyobbszabású ünnepségre készülnek. A kitüntetés
hez a magunk részéről is — legmelegebben gratu
lálunk.

— Búcsúestely. Már lapunk múlt számában is 
megírtuk, hogy a Beszterczebányára átköltöző Fekete 
Miklós kir. ítélő táblai biró tiszteletére holnapután 
— okt. 22-én — búcsúestélyt rendeznek a magyar

kaszinó helyiségeiben. Az aláírási iv Medzihradszky 
Emil aljárásbirónál van. Az estély igen népesnek és 
kedélyesnek ígérkezik. — Ez alkalommal is csak sajnál
nunk lehet, hogy a magyar társaskörnek, a megye 
magyar társadalmának nincs olyan helyisége, a hol 
ilyen alkalommal összejöhetne s otthonosan érezné 

.gát. Szükségből jó ugyan a mostani helyisége 
de hogy valami nagyon kellemesen érezné 

magát az ember ottan, azt éppen nem lehet mondani. 
Mikor határozzuk el magunkat valami megfelelő in
tézkedésre ?

— Díszes esküvőnek volt e hét elején Turócz 
megye székháza és a város Ősrégi r. k. temploma a 
színhelye. Dr. Kilián Tibor fő- és székvárosi ügyvéd 
esküdött ugyanis örök hűséget Fekete Miklós kir. 
ítélő táblai biró kedves leányának, Ilonának, Turócz- 
vármegye leányainak e szép virágszálának. Mint 
menyasszony násznagya ifj. Justh György főispán 
szerepelt, a vőlegény násznagya Dr. Kilián Frigyes, 
Budapestről volt; nyoszoló lányok Soest Alice és 
Fekete Gizella voltak, a vőféli tisztet pedig Kilián 
Géza és Béla, a vőlegény testvérei töltötték be. Ott 
voltak még a menyasszony szülőin kívül Kilián 
Gyula és neje, a vőlegény szülei, — Kilián Janka, 
ugyanennek nagynénje, — özv, Lipthay Gyuláné és 
Lipthay Sarolta, a menyasszony nagyanyja s illetve 
nagynénje, Beniczky Kálmán alispán és Dr. Beniczky 
Ákos és neje. Az esketést Ruttkay Sándor szolgabiró 
és Cserei Emil r. k. esperes végezték. — Az egyházi 
esketést villásreggeli követte a megyeház dísztermé
ben, a melyre az esketők is hivatalosuk voltak és 
melyre később Soest Oszkár százados, Justh Ferenczné, 
Justh Anna, Révay László báró is megjelentek és a 
melyből ebéd, sőt vacsora is lett, mert a jókedvű tár
saságot még az éjfél is együtt találta. A felköszüntők 
közül felemlítjük Justh György főispánét az uj házas
párra, Cserei Emil esperesét az örömszülőkre, a 
Révay László báróét, a melylyel a Beszterczebányára 
átköltöző Feketéeket elbucsúzlatta, igen ötletesen. A 
fiatal pár a délutáni gyorsvonattal utazott el Buda
pestre, a meleg fészkébe, a melyben hogy állandó 
boldogság lakozzék velük, ezúttal is kívánjuk.

— Esküdtszo lgála tra  a nov. 4—12-ig terjedő 
időközre Dr. B e n ic z k y  Ákos tb. megyei főjegyzőt és 
B d n f i  János tanárt hívta be Turócz-Szent-Mártonból 
a beszterczebányai kir. törvényszék.

—  Lahner ünnepély Neczpálon czimü múltkori 
hírünket neczpáli levelezőnk avval egészíti ki, hogy 
a nevezett nap délutánján a község lakói szép szám
mal gyülekeztek az emlékoszlophoz, a melynél a 
község ifjúsága a Hymnust énekelte el, majd pedig 
K o m o r a  János neczpáli r. k. plébános méltatta a nap 
jelentőségét. A lelkes beszéd általában nagy hatást 
gyakorolt a jelenvolfakra. A község elöljárósága, mint 
minden évben, úgy most is díszes koszorút tett le 
kegyelete jeléül. Az ünnepélyt a Szózat eléncklésével 
fejezték be.

—  Kinevezés A beszterczebányai kir. törvény
szék elnöke Kubik András ottani fogházőrt a turócz- 
szent-mártoni kir. járásbírósághoz hivatal-szolgává 
nevezte ki.

— A szezon vége S tubnyafürdön. Bátran kimond
hatjuk azt, a midőn arról adunk hirt, hogy E r d é ly  
Sándor volt igazságügyminiszter Stubnyafürdőnek 
régi barátja családjával együtt a múlt héten téli tar 
tózkodásra Budapestre utazott.

—  Haláleset. Turócz-Szent-Márton egyik legöre 
gebb polgára, G r o s s m a n n  József kékfestő és kereskedő 
húnyí el e hó 12-én hirtelen halállal, de hosszas be' 
tegeskedés után szélhüdés következtében, 80 éves 
korában, — s 14-én helyezték el örök nyugalomra 
a rokonság és a város polgársága nagy részvéte 
mellett. Nyugodjék békében!

— Szüilö Géza képviselő, A boldog emlékű 
Szüllő Géza volt luróczvármegyei kir. tanfelügyelő 
családjának számos barátai bizonyára örvendetesen 
értesültek arról, hogy S z á l ló  Géza fővárasi ügyvédet, 
a boldogultnak fiát, a letenyei kerületben egyhangú 
lag orsz. képviselővé választották. Mi, a kik ismerjük 
a fiatal képviselőnek szép tehetségét és nagy akarat
erejét, tőle a küzügyek terén sokat várunk. A meg
választatáshoz pedig szívből gratulálunk.

— A baleset következményei. Megírtuk volt la 
púnk múlt heti számában, hogy B e n c z ik  Géza hely
beli polg. isk. tanárt, mikor alsó-kubini kirándulásá
ról hazafelé kerékpározott, mily súlyos baleset érte 
Azóta eszméletre tért ugyan, de állapota még mindig 
súlyos. Az orvos véleménye szerint, már nemsokára 
el lehet őt ugyan az alsó-kubini kórházból szállítani, 
de hónapok, sőt talán egy év is fog kelleui, mig tel
jesen meggyógyul.

— Uj to rnaterem  Znióvára lján. A vallás- és köz- 
oktatásügyi m. kir. miniszter elrendelte, hogy a ' 
znióváraljai állami tanitóképezde használatára uj és 
modern berendezésű tornaterem építtessék. E végből 
a turóczmegyei m. kir. államépitészeti hivatal már 
felhivást kapott, hogy a terveket és költségvetést 
készítse el.

— Eljegyzés. Szmetana Simon, mosóczi divatáru 
kereskedő eljegyezte Braun Etelt, Braun Ármin nagy- 
bitsei fogtechnikus leányát.

— B oyko tt. Hát kimondták! Zsidónál nem vesz
nek a nemzetiségiek — a miért hogy velük nem sza
vaztak a zsidók, a kiknek pedig unnyi a közük 
a tót politikához, mint a tót nemzetiségieknek az 
afghán trónválsághoz. Ez tiszta dolog. De mit vétett 
Csonka Pali, a czigányprimásunk és az ő bandája, a 
kik nem is szavaztak és mégis boykottálják őket?

Csütörtökönjugyanis — a mint értesülünk, — Turócz- 
Szent Mártonban jártak az uj honmentők, a megvá
lasztott tót nemzetiségi képviselők, a kiknek tiszte
letére valami konventikulumot tartottak a Takarék
tárban, este pedig bankett volt a Dómban, a mely 
alkalommal a tót fiatalság Palit hívta meg, hogy 
muzsikáljon. El is ment Pali az ő embereivel a di- 
nom-dánomra, de — vesztére, mert e szavakkal uta
sították el a tót urak: »Menjotek báró Révaynak
muzsikálni, a kire szavaztatok. * — De Pali is meg
felelt, büszkén és önérzetesen kijelentve, hogy az ő 
muzsikáját ugyan nem hallják többé, megél ő a tótok 
nélkül is. Tudósítónk, a ki a Dom-beli kávéházban 
volt e jelenet szemlélője, azt Írja még, hogy mivel 
Liszt Ferencz szerint a magyar zene czigányzeno, a 
czigányzene tehát magyar zene. ezentúl két dudás 
fogja az öregebb tót uraknak a zenét szolgáltatni, a 
fiatalok pedig a Pali mellett maradnak meg. Tehát 
újabb szakadás a nemzetiségi pártban, s ép akkor, a 
mikor először vannak együtt a — képviselői. Rossz 
ómen!

— G yerekcsiny. A múlt pénteken, az esti ájta- 
toskodás alatt, valami csavargó tojásnagyságu követ 
hajított a helybeli izr. templomba az ablakon át, s 
kevés hijja, hogy emberben is kárt tett.

— H irte len  halál. Jandura István liszkófalvi 
(Liptó ra.) 45  éves koldus betért egy turócz-szent- 
mártoni kisgazdához és éjjeli szállást kért. Lepihenés 
előtt még az istállóban segédkezett a gazdának, s 
ekkor hirtelen összerogyott és meghalt.

— Uj tanítónő. Turóczszklenó államilag segé
lyezett róm. kath. másodtanitói állomására a Kör- 
möczbányán született S c h r ö d e r  Gizella okleveles taní
tónő választatott meg, ki tanitói működését e hó
15-én megkezdte.

— Jubileum Liptó-Szent-Miklóson a napokban a 
magyarosodás egyik lelkes bajnokát ünnepelték. K a c z  
Henrik, az ottani izr. népiskola tanítója ülte meg 
tanítóskodásának negyedszázados évfordulóját. Igazán 
érdemes férfiul ért az ünneplés. Az ottani iskolába 
ő vezette be a magyar tanítási nyelvet, a miért gróf 
C s d k y , kultuszminiszter, elismerő levéllel tüntette ki. 
Három évig volt az iskola vezető tanítója és növen
dékeinek száma ez idő alatt annyira fölszaporodott, 
hogy az iskolát ki kellett bővíteni. Volt tanítványai, 
a kik most gyermekeiket bízzák az ő szakavatott ve
zetésére, hálával és szeretettel emlékeztek meg ez 
ünnep alkalmából egykori tanítójukról. — A szeren
csét kívánókhoz lapunk is csatlakozik, melynek régi 
tudósítója a jubiláns.

— Heti vásárunk lesz végre valahára Turócz- 
Szent-Mártonban is, — ha igaz. Az ide vonatkozó 
községi szabályrendeletet némi pótlások végett vissza
küldte ugyan a megye törvényhatósági bizottsága, 
azon, az alispán által tett pótinditvány alapján adandó 
utasítással, hogy a község addig is, a mig a szabály- 
rendelet végleg elkészül, az abban foglalt irányelvek 
szerint a heti vásárokat már most is megtarthatja, 
illetőleg az összes ide vonatkozó intézkedéseket meg
teheti. El is várjuk tehát a község elöljáróságától, 
hogy ezen, nemcsak a lakókat, hanem magát a várost 
is, mint ilyent, érdeklő ügyet most már végre hama
rosan dűlőre viszi, s ha előbb nem, úgy az uj évvel 
a heti vásárok meg fognak tartatni, — habár mi 
sem állja útját annak, hogy már most is megkez
dődjenek. Mennél előbb, annál jobb.

— E llenőrzési szemle volt e hó 17-én Turócz- 
Szent-Mártonban.

— E rdööri szakvizsgák. Folyó hó 14-én voltak 
Beszterczebányán a megyeházán az erdőőri szakvizs
gák. A vizsgáló bizottság elnöke S o l d  Arnold m. kir. 
erdöfelügyelő, tagjai A k a n t i s z  Rezső m. kir. erdőta
nácsos és K á r p á t i  Lajos kir. erdőmester voltak. 
Jelentkezett 21 egyén.

— Öngyilkosság. Malatinszky János, rózsahegyi 
postatiszt e héten lakásán agyonlőtte magát. Hat 
kiskorú árvát és özvegyet hagyott hátra. Tettének 
oka ismeretlen.

— Emlékezzünk meg b a lo tta inkró l. A * F ló r a *  mü* 
kertészet Z.-Radványban ajánlja halottak napjára 
s z á r í t o t t  és f r i s s  virágból készített koszorúit. Á vá
lasztás nagy, koszorúk finom ízléssel készülnek ; da
rabja 1 frt 5 0  krtól 5 frtig terjed. Dobozért külön 
50 kr , melybe esetleg 2 — 3 koszorú elcsomagolható.

Téli menetrend a magyar kir. államvasutakon.
(Érvényes 1901. évi október 1-töl kezdve.)

T.-Szt.-Márton—Budapest;
i. d. u. 249, érk. este 9-20 
i.regg. 7-44, érk. este 7-00 
i. reg. 5-41, érk. d.u. 12-50 
i. este9’03,érk.d.e. 10 05 
i. d.u. 4-32, érk. regg.5’20 

Ruttka—T.-Szt.-Márton:

Budapest—T.-Szt.-Márton:
Gyv. i. reggel 7-30, é. d. u. 1*58 
Szv. i. d. e. 9*35, érk. este 8-11 
Gyv. i. d. u. 3-45, é. este 10-37 
Szv. i. d.u. 5 20, érk.reggel7'i6 
Vv. i.éjjel í r  10,érk.d.e. 11-58 

T.-Szt.-Márton—Ruttka:
Gyv. ind. d.u. 1-58, érk. d.u. 2-oó i. d. u. 2-40, érk. d. u. 2-49 
Szv. i. este 8-11, érk. este 8 20 i. reg. 7-30, érk. reg. 7-44 
Gyv. i.este 10-37,érk.este io'45 '-reg '5 '30> crk. reg. 5-41 
Szv. i. regg. 7-16, érk. reg. 7 29 i. este 8-45, érk. este 9-03 
Vv. i. d.e. 11 58, érk. d.u. 1210 

Budapest—Zsolna
Gyv. i.reggel 7.30, érk. d.u. 1-50 
Szv. i. d.e. 9-25, érk. este 8-26 i. este 92 5, érk. reg. 7-05 
Gyv. i. este 6-15, érk. éjjel 12-13 i. éjjel 3-45, érk. d. e. 9 45 
Szv. i. éjjel 10-40, érk. reg. 8-20 i. reg. 5 24, érk. d. u. 5.55

. d.u. 4-20, érk. d. u. 4.32
Zsolna—Budapest:

. d.u. 2 55, érk. este 9 25



4 Turőcz-Szt.-Márton, 1901. oklóber 20. 42. szám.

— => Szerkesztői üzenetek = = = ==
K. Gy., Budapest. Regényt nem közöl lapunk, mert ez 

esetleg egy egész évre foglalná le tárczarovatunkat, a mit nem 
köszönnének meg olvasóink. — Rövid, jó tárczaczikkeket, le 
hetőleg felvidéki lárgyuakat, szívesen közlünk mindig.

Alm át és körtét
ncuios-faju téli gyümölcsöt, szállítok bóruientetloniil, utánvéttel:
szcrcsika-, bor-, ranet- és jeges a lm á t ...................Irt.-ért
óriás a lm á t..................................................................Ö-— „
császárk ö rté t............................................................. 2‘ö0 „

100 darabonként.
BUDAPEST.
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8 E I F E P T  J Ó Z S E F
CNÚ8Z. é s  k i r .  u d v a r i  I 'e g y v e r s z á ll l ló  |

POZSOHY, Halászkapu-utcza 4.
I n t o r i i r l t a l m  t c f e l o n

fljanija aus raKtarat

£ r  „ D IA N A 0 fegyverekből,
ugyszinte

RATIONEL (kakasnólkiili) fegyerekböl
J. P. Sauer und Sohn ezég KRUPP FRIGYES-fóle

különleges aczélcsüvii fegyverekből,
“ i ------- eredeti gyári árakon.
Ezen fegyverek a jelenkor legmegbízhatóbb és leg

jobban lövő vadászfegyverei s kimerítő leírással, valamint 
számos előkelő vadászkedvelők és hivatásos vadász-refe- 
rencziával, úgyszintén készséggel szol
gálok.

Kész vadásztöltények, r S f
osztr.-magy. igen finom vadász- és ezéllövö porral, u°y- 
szintén osztr.-magy. füstnélküli vadászporral töltve szállí
tok bármikor pontosan és frissen töltve, minden kalibo- 
rííhöz a legolcsóbb áron, továbbá <•*». ó» -iái-. isi Iá im  
á r u d a  á l t a l  osztrák-magy. füstnélküli i. számú vadá
szati és tárcsa-lőporral töltött töltények eredeti áron kap
hatók.

V a d á s z a ti, u ta z á s i és sp o rtk iilön le ge ss ég e k.
F o n t i  e z é g  f t i l í i i i t c t t o f e ! ( :

a m. kir. füldmivelés-, ipar- és kereskedelmi minisztérium 
által 3853. sz. a. Rudapest. 1898. deczember 1.. a m. kir. 
honvédelmi minisztérium által 5219. sz. a Rudapest. 1882. 
okt. 15., a cs. és kir. hadügyminisztérium állal 3686. Abth 

Bécs, 1881. decz. 17.. a cs- és kir. honvédelmi 
minisztérium által 3061,572. IV. sz. a. Bécs, 1882. már- 
czius 16., a m. kir. kereskedelemügyi minisztériumtól, 

Budapest, 1897. április 2-án.

Mirigydaganatoknál, görvélynél. angol betegségeknél, bőrkiütéseknél, 
köszvénynél. csúznál. torok- és tüdőbetegségeknél, idült köhögésnél, 
gyöngélkedő, sápadt, vérszegény gyermekek részére ajánlom az általá

nosan kedvelt és sokat hazsnált
I j a l i r i s e n  fóti j ó d -  -v e &,<s -

csuha - máj -o la ja t
A legjobb és leghatásosabb csukamájolaj, (iyógyerejére nézve fölül
múl minden hasonló készítményt és újabb gyógyszert. Ize fölötte 
finom és enyhe, miért is úgy gyermekek mint felnőttek szívesen 
szedik és könnyen emésztik. Az utolsó évi használat fkb. 80000 
tiveg) legjobb bizonyítéka jóságának és kedvességének. Számos 
elismerő és köszönő levél, Ara 3 és 6 Kor., utóbbi nagyság 
hosszabb használatnál előnyösebb. A beszerzésnél tessék ügyelni a 

gyáros ezégére: gyógyszerész. Bréma. Kapható:
jVli<‘ln m  l i i i r c n r l ,  T iiivM K l.-.V Iái'ftm lm n.

Árverési hirdetményi kivonat.
A tsztmártoni kir. járásb. mint telekkönyvi ha

tóság közhírré teszi, hogy a turócz-szt.-márloni rész
vény takarékpénztár végrehajtatónak Ducliaj lltilel 
János és neje szül. Hruska Mária végrehajtást szén 
védő elleni végrehajtási ügyében a beszterczebányai 
kir. törvényszék területköréhez tartozó, turócz-szent- 
mártoni kir. járásbíróság terülelén Blatnicza község
ben fekvő:

1) a blatniczai 2 1 4 . sz. tjkvben A 1. 2 sor-sz. 
a, felvett s B. 1 8 . t. a. egészben Duchaj Hutel János 
és neje szül. Hruska Mária nevére irt ingatlanságra 
f)21 koronában, —

2 ) az ugyanottani 3 2 7 . sz. tjkvben A. -f 1180 . 
hr. sz. a. felvett s B. 4 . és 5 . t. szerint Duchaj Hutel 
János és neje szül. Hruska Mária nevére irt ingat- 
lanságra 3 4 0  koronában. —

3 ) az ugyanollani 3 30  sz. tjkvben 3 .. 4 , 5 , sor- 
sz a. felvett s Duchaj Hulel János és neje született 
Hruska Mária nevére irt ingatlanságra 12i,6 koro
nában. —

4 ) az ugyanoilani 3 0 1 . sz. tjkvken A. -{ 122 . 
hr. sz. a felvett s B. 1 . 2 t. a. Duchaj Hutel János

és neje szül. Hruska Mária nevére irt ingatlauságra 
124 koronában, — és

5 ) az ugyanottani 4 85 . sz. tjkvben A. 1. 1., 3 ., 
0 . sor-sz a. felvett ingatlanságból H. 6., 7 . t. szerint 
Duchaj Hutel Jánost és nejét szül. Hruska Annát 
illető jutalékra 34 2  koronában megállapított kikiál
tási ár mellett az árverést elrendelte és hogy a fennebb 
megjelölt ingatlanság az 1901. ovi november ho 7 -ik 
napján d. e. 10 órakor Blatnicza községben a köz
ségházánál a kikiáltási áron alól is el fog adatni.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan
súg kikiáltási árának 10%-át készpénzben, vagy 
óvadékképes érték papírban a kiküldött kezéhez 
letenni vagy pedig a bánatpénznek, a bíróságnál lett 
előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elös- 
mervényt átszolgáltatui.

Kir. Jbiróság mint tkv. hatóság.
Turócz-Szent Mártonban, 1001 . évi július hó 2 5 .

Medzihradszky, kir. albiró.
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Ö C S
kiváló gyártmány. Ezen szivarkapapir a legfinomabb 

yagból készül; gyártásánál mindama vegyi szerek, 
lyek az egészségre, főképen a légzési szervekre káros 

hatással lehetnek, mcllöztctnek.
J T a c o t > i  M o n o p o l  

„ l ü a  F I e u r “
szivarkapapir a torkot ki nem szárítja s kiválóan azok
nak ajánlható a legmelegebben, a kik sokat dohá

nyoznak. — Kapható:
Wix Miksánál T.-Szt.-Mártonban.

1665. tk. sz. 1901.

Árverési hirdetményi kivonat.
A tsztmártoni kir. járásbíróság mint telekkönyvi 

hatóság közhírré teszi, hogy a turócz szt.-inártoni r. 
takarékpénztárnak Kuttkay Danko Szekerka Teréz 
elleni végrehajtási ügyében a beszterczebányai kir. 
törvényszék területköréhez tartozó, turócz-szt.-már
tom kir. járásbíróság területén, Ruttka községben 
fekvő :

a) a ruitkai 7 2 . sz. tjkvben A. +  12 . sor-, Oöl/a 
hr. sz a. felvett s egészben Ruttkay Danko született 
Szekerka Teréz nevére irt ingatlanra 9 4  koronában, —

b) az ottani 1 5 9 . sz. tjkvben A -f- 2 —4 . sor-, 
1 5 4 6 , 1540  és 1 8 0 2 . hr. sz. a. felvett s egészben 
Ruttkay Danko Gáspáré István és József nevére irt 
ingatlanokra 120 koronában, —

c) az ottani 2 1 5 . sz. tjkvben A. -f- 1 —3 . sor-, 
8 1 3 ., 1 1 5 9 . és 1 2 0 6 . hr. sz. a. felvett s egészben 
Ruttkay Danko Gáspáré István és József nevére irt 
ingatlanokra 3 6 0  koronában, — és

d) az ottani 1 0 2 8 . sz tjkönyben A. -f- 1—7 . sor-, 
4 9 9 , 6 2 1 ., 8 2 5 . 9 6 1 /b 121 0 . 1 5 4 7 . és 1 7 2 3 . hr. sz. a. 
felvett s Ruttkay Danko Gáspáré István és József 
nevére irt ingatlanokra 861  koronában megállapított 
kikiáltási árban az árverést elrendelte és hogy a fen
nebb megjelöli ingatlanság az 1901. évi november hó 
4 -ik napján d. e. 10 órakor Ruttka községben a köz
ségházánál megtartandó nyilvános árverésen a kikiál
tási áron alól is el fog adatni.

Árverezni szándékozók tartoznak minden egyes 
ingatlanság kikiáltási árának 10°/0-át készpénzben, 
vagy óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez 
letenni, vagy pedig a bánatpénznek a bíróságnál lett 
előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elös- 
mervényt átszolgáltatni.

Kir. Járásbíróság mint telekkönyvi hatóság.
Turőcz-Szt.-Márton, 1 0 0 1 . évi szept. 12-én.

M edzihradszky,

A legnagyobb nyeremény esetleg
O n n  f i i i f i  -
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Jegyzéke az 5 0 . 0 0 6 )  nyerem énynek. 
Legnagyobb nyerem ény a legszerencsé

sebb esetben :

fl . 0 0 0 , 0 0 0  k o r o n a
A nyeremények részletes beoszt.isa a következő-
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Kiváló szerencse TÖKÖKNÉL!!
M m v o n  K o k a n  nkci‘Ciichcmc1< l e t t e k  á lta li in W .

Öt és fél millió koronánál többet nyertek nálunk nagyra- 
becsült vevőink.

Az egész világ legesélydúsabb sorsjátéka a mi m. kir. szab. osztály
sorsjátékunk, mely nemsokára újból kezdetét veszi.

100.000 sorsjegy 50.000 pónznyeremónynyel
sorsoltatik ki, tehát az összes sorsjegyek fele nyer a mellékelt sorsolási 
jegyzék kimutatása szerint. — 5 hónap alatt összesen

tizenhárom millió 160.000 koronát "V B
egy hatalmas összeget sorsolnak ki. Az egész vállalat állami felügyelet 

alatt áll.
Az 1. osztály e re d e ti sorsjegye inek tervszerű betétjei a következük :

egy nyolezad (V b) f r t  — .75 vagyis 1.50 korona
egy negyed (V .)  ■ 1.50 ■ 3 . -
egy fe l (V .)  • 3 . -  ■ 6 —
egy egész (V i)  .  6 -  . 12.—

A sorsjegyeket u tá n v é tte l vagy a pénz beküldése ellenében küld
jük szét. Hivatalos tervezet díjtalanul. Megrendeléseket kérünk 

azonnal, de legkésőbb

f. évi november hó 1-ig
bizalommal hozzánk küldeni.

U SS
Budapest

Hazánk legnagyobb detail osztálysorsjáték üzlete.
Köárudánk osztálysorsjáték osztályai: - = = —

1. V acz i-köru t 4 . 2 . M uzeum -körut II.
3. E rzsébe t-kö ru t 54.

Kémlelőiévé! levágandó Török A. és Tsa bankháza Budapest.
Kérek részemre I. oszt. m. kir. szab. osztálysorsjáték

eredeti sorsjegyet a hivatalos tervezettel együtt küldeni.
f utánvélelczni kérem

Az összeget korona összegben < postautalványnyal küldöm
( mellékelem bankjegyekben bélyegben 

A nemtetsző törlendő.

L i ö  I I K I J C K szivarka
papir

és az abból 
előállított 
hasonnevű

szivarka-
hüvely

az eddig forgalomban levő gyártmányok legkiválóbhikja. 
|?W“ Egy kísérlet erről mindenkit meggyőz. "301

Kapható: Moskóczi Ferencznó üzletében Turócz-Szt.-Mártonban

Turóc-sjt.-mírtoni magyar nyomda — Moskóczi l ’ .-né.
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